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(Rechtsakte ohne Gesetzescharakter)

VERORDNUNGEN

DURCHFUHRUNGSVERORDNUNG (EU) 2022/7 DER KOMMISSION
vom 5. Januar 2022

zur Anderung des Anhangs V der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/2235 hinsichtlich der
Tiergesundheitsanforderungen an den Eingang haltbarer zusammengesetzter Erzeugnisse, die
Milcherzeugnisse enthalten, in die Union

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE EUROPAISCHE KOMMISSION —
gestiitzt auf den Vertrag uiber die Arbeitsweise der Europdischen Union,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit
spezifischen Hygienevorschriften fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs (), insbesondere auf Artikel 7 Absatz 2
Buchstabe a,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016 zu Tierseuchen
und zur Anderung und Aufhebung einiger Rechtsakte im Bereich der Tiergesundheit (,Tiergesundheitsrecht®) (3,
insbesondere auf Artikel 238 Absatz 3 und Artikel 239 Absatz 3,

gestiitzt auf die Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Médrz 2017 iiber amtliche
Kontrollen und andere amtliche Tatigkeiten zur Gewdhrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und
der Vorschriften iiber Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der
Verordnungen (EG) Nr. 999/2001, (EG) Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 1151/2012, (EU)
Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU) 2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG)
Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG
und 2008/120/EG des Rates und zur Authebung der Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des
Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG, 89/662[EWG, 90/425/EWG, 91/496/EWG,
96/23[EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des Rates (Verordnung iiber amtliche
Kontrollen) (*), insbesondere auf Artikel 90 Satz 1 Buchstaben a und e sowie Artikel 126 Absatz 3,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1)  Die Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission (*) erginzt die Tiergesundheitsvorschriften der
Verordnung (EU) 2016/429 unter anderem in Bezug auf den Eingang von Sendungen mit bestimmten Erzeugnissen
tierischen Ursprungs in die Union. Insbesondere enthilt Artikel 163 der genannten Delegierten Verordnung in der
unlingst durch die Delegierte Verordnung (EU) 2021/1703 der Kommission () geinderten Fassung spezifische
Anforderungen an den Eingang haltbarer zusammengesetzter Erzeugnisse, die Erzeugnisse tierischen Ursprungs
enthalten, in die Union. Der genannte Artikel enthdlt unter anderem die Anforderungen an risikomindernde
Behandlungen von Milcherzeugnissen, die in solchen zusammengesetzten Erzeugnissen enthalten sind, wobei der
Tiergesundheitsstatus des Ursprungsdrittlands, des Ursprungsgebiets oder der Ursprungszone derselben
beriicksichtigt wird.

() ABL L 139 vom 30.4.2004, S. 55.

() ABLL 84vom 31.3.2016, S. 1.

() ABLL95vom 7.4.2017,S. 1.

() Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2016429 des
Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren,
bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und fiir deren anschlieBende
Verbringung und Handhabung (ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 379).

() Delegierte Verordnung (EU) 2021/1703 der Kommission vom 13. Juli 2021 zur Anderung der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692
im Hinblick auf die Tiergesundheitsanforderungen an den Eingang in die Union von Erzeugnissen tierischen Ursprungs, die in
zusammengesetzten Erzeugnissen enthalten sind (ABL L 339 vom 24.9.2021, S. 29).
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Die Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission (°) enthalt Durchfithrungsbestimmungen zu den
Verordnungen (EU) 2016/429 und (EU) 2017/625, und zwar unter anderem hinsichtlich der Muster fiir
Bescheinigungen fiir den Eingang bestimmter Erzeugnisse tierischen Ursprungs in die Union. Anhang V der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 enthalt ein Muster fiir die private Bestitigung durch den Unternehmer,
der haltbare zusammengesetzte Erzeugnisse in die Union verbringt, gemif Artikel 14 der Delegierten Verordnung
(EU) 2019/625 der Kommission ().

Das in Anhang V der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 festgelegte Muster fiir die private Bestitigung
sollte durch eine aktualisierte Fassung ersetzt werden, die den Anforderungen an risikomindernde Behandlungen
von Milcherzeugnissen gemaf der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 in der durch die Delegierte Verordnung
(EU) 2021/1703 gednderten Fassung Rechnung tragt.

Die Durchfiihrungsverordnung (EU) 2020/2235 sollte daher entsprechend gedndert werden.
Da die Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 seit dem 21. April 2021 gilt, sollten die mit der vorliegenden
Verordnung an der Durchfihrungsverordnung (EU) 2020/2235 vorzunehmenden Anderungen im Interesse der

Rechtssicherheit so schnell wie moglich wirksam werden.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Maflnahmen entsprechen der Stellungnahme des Stindigen Ausschusses fiir
Pflanzen, Tiere, Lebensmittel und Futtermittel —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anhang V der Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 erhilt die Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung.

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

)

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Briissel, den 5. Januar 2022

Fiir die Kommission
Die Présidentin
Ursula VON DER LEYEN

Durchfithrungsverordnung (EU) 2020/2235 der Kommission vom 16. Dezember 2020 mit Durchfithrungsbestimmungen zu den
Verordnungen (EU) 2016/429 und (EU) 2017625 des Europiischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Muster fiir Veterinarbe-
scheinigungen, der Muster fiir amtliche Bescheinigungen und der Muster fiir Veterinir-/amtliche Bescheinigungen fiir den Eingang in
die Union von Sendungen bestimmter Kategorien von Tieren und Waren und fiir deren Verbringungen innerhalb der Union,
hinsichtlich der amtlichen Bescheinigungstitigkeit im Zusammenhang mit derartigen Bescheinigungen sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 599/2004, der Durchfithrungsverordnungen (EU) Nr. 636/2014 und (EU) 2019/628, der Richtlinie 98/68/EG
und der Entscheidungen 2000/572(EG, 2003/779/EG und 2007/240[EG (ABL. L 442 vom 30.12.2020, S. 1).

Delegierte Verordnung (EU) 2019/625 der Kommission vom 4. Mirz 2019 zur Erginzung der Verordnung (EU) 2017/625 des
Europidischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Anforderungen an den Eingang von Sendungen bestimmter fiir den
menschlichen Verzehr bestimmter Tiere und Waren in die Union (ABL L 131 vom 17.5.2019, S. 18).
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ANHANG
+JANHANG V
MUSTER DER PRIVATEN BESTATIGUNG DURCH DEN UNTERNEHMER, DER HALTBARE
ZUSAMMENGESETZTE ERZEUGNISSE IN DIE UNION VERBRINGT, GEMA{§ ARTIKEL 14 DER DELEGIERTEN
VERORDNUNG (EU) 2019/625
LAND
L1 Versender/Ausfiihrer 12 Bescheinigung L2a IMSOC-
Bezugsnummer
Name
Anschrift QR-CODE
Land I1SO-Lindercode
L5 Empfinger/Einfithrer L6 Fiir die Sendung verantwortlicher
Unternehmer?
Name Name
Anschrift Anschrift
EO Land ISO-Lindercode Land ISO-Lindercode
=Y Ursprungsland ISO-Lindercode | L9 Bestimmungsland 1SO-Lindercode
Y
‘g L8 Ursprungsregion Code L10  Bestimmungsregion Code
?o L11 Versandort L12  Bestimmungsort
§ Name Name
g
% Anschrift Anschrift
3
i Land ISO-Lindercode Land ISO-Lindercode
=
= [L113  Verladeord” L14  Datum und Uhrzeit des Abtransports
L15  Transportmittel™ L16  Eingangsgrenzkontrollstelle!")
O Flugzeug O Schiff L17  Begleitdokumente
O Eisenbahn 0O StraBenfahrzeug Art Code
Kennzeichen Land ISO-Lindercode
Bezugsnummer des Handelspapiers
L18 | Beforderungsbedingungen O Umgebungstemperatur
L19  Container-/Plombennummer™
Container-Nummer Plombennummer
L20 | Zertifiziert als/fiir O Erzeugnisse fiir den menschlichen Verzehr
122  [OFiir den Binnenmarkt
124  Anzahl Packstiicke 125  Gesamt 126 Gesamtnettogewicht/Gesam
esamtmenge 7 tbruttogewicht (kg)
L27 Beschreibung der Sendung
KN-Code Art der Verpackung Nettogewicht
Art der Behandlung |Art der Ware Anzahl Packstiicke Chargen-Nr.
O Endverbraucher Herstellungsdatum

Optional, wenn die Erzeugnisse von amtlichen Kontrollen an Grenzkontrollstellen ausgenommen sind.
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Teil IL: Bescheinigung

II. Gesundheitsinformationen ILa. Bescheinigung ILb. IMSOC-
Bezugsnummer

Der[Die UNEErZEICHIEIE ... .ottt ettt et e e e et e et e e et e e e e et e e e e e
(Name, Anschrift und vollstindige Angaben des Einfiihrers)

als Verantwortliche/r fiir den Eingang der in Teil I bezeichneten Sendung mit zusammengesetzten Erzeugnissen in die Union

erklrt hiermit, dass fiir die zusammengesetzten Erzeugnisse, denen die vorliegende Bescheinigung beigefiigt ist, Folgendes gilt:

1. Sie erfillen die geltenden Anforderungen gemifS Artikel 126 Absatz 2 der Verordnung (EU) 2017/625 des
Europdischen Parlaments und des Rates *.

2. Sie miissen nicht unter kontrollierten Temperaturbedingungen gelagert oder befordert werden.

Sie enthalten kein anderes verarbeitetes Fleisch aufler Gelatine, Kollagen oder hochverarbeiteten Erzeugnissen
gemifd Anhang III Abschnitt XVI der Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europiischen Parlaments und des
Rates ®.

4. Sie enthalten die folgende Liste von Zutaten pflanzlichen Ursprungs und von verarbeiteten Erzeugnissen
tierischen Ursprungs®:

5. Sie enthalten verarbeitete Erzeugnisse tierischen Ursprungs, fur die in Anhang II der Verordnung (EG)
Nr. 853/2004 Anforderungen festgelegt wurden und die aus folgendem zugelassenen Betrieb stammen®:

6. Sie enthalten verarbeitete Erzeugnisse tierischen Ursprungs aus Drittlindern oder Gebieten derselben, aus
denen jedes verarbeitete Erzeugnis tierischen Ursprungs nach der Liste des Beschlusses 2011/163/EU der
Kommission € in die Union ausgefithrt werden darf.

7. Sie stammen aus Drittlindern oder Gebieten derselben, aus denen Fleischerzeugnisse, Milcherzeugnisse,
Erzeugnisse auf Kolostrumbasis, Fischereierzeugnisse oder Eiprodukte auf der Grundlage der Veterindr- und
Hygieneanforderungen der Union in die Union ausgefithrt werden diirfen und die gemaf§ der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2021/405 der Kommission ® und der Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der
Kommission ® fiir mindestens eines dieser Erzeugnisse tierischen Ursprungs gelistet sind.

8. Sie wurden in einem Betrieb hergestellt, der Hygienenormen erfilllt, die als den Anforderungen der
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europischen Parlaments und des Rates " gleichwertig anerkannt sind.

9. Sie wurden unter Bedingungen hergestellt, bei denen gewihrleistet war, dass die in der Verordnung (EG)
Nr. 396/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates ¢ festgelegten Riickstandshochstgehalte fiir
Pestizide und die in der Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission " festgelegten Hochstgehalte fiir
Kontaminanten nicht tiberschritten wurden.

Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 15. Mirz 2017 iiber amtliche Kontrollen und andere
amtliche Tatigkeiten zur Gewihrleistung der Anwendung des Lebens- und Futtermittelrechts und der Vorschriften iiber
Tiergesundheit und Tierschutz, Pflanzengesundheit und Pflanzenschutzmittel, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 999/2001,
(EG) Nr. 396/2005, (EG) Nr. 1069/2009, (EG) Nr. 1107/2009, (EU) Nr. 11512012, (EU) Nr. 652/2014, (EU) 2016/429 und (EU)
2016/2031 des Europdischen Parlaments und des Rates, der Verordnungen (EG) Nr. 1/2005 und (EG) Nr. 1099/2009 des Rates
sowie der Richtlinien 98/58/EG, 1999/74/EG, 2007/43[EG, 2008/119/EG und 2008/120/EG des Rates und zur Aufhebung der
Verordnungen (EG) Nr. 854/2004 und (EG) Nr. 882/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 89/608/EWG,
89/662/EWG, 90/425/EWG, 91/496[EWG, 96/23[EG, 96/93/EG und 97/78/EG des Rates und des Beschlusses 92/438/EWG des
Rates (ABL L 95 vom 7.4.2017, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 853/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 mit spezifischen Hygienevor-
schriften fiir Lebensmittel tierischen Ursprungs (ABI. L 139 vom 30.4.2004, S. 55).

Beschluss 2011/163/EU der Kommission vom 16. Mirz 2011 zur Genehmigung der von Drittlindern gemaf Artikel 29 der
Richtlinie 96/23/EG des Rates vorgelegten Plane (ABL. L 70 vom 17.3.2011, S. 40).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/405 der Kommission vom 24. Marz 2021 zur Festlegung der Listen der Drittlinder oder
Drittlandsgebiete, aus denen gemifs der Verordnung (EU) 2017/625 des Europdischen Parlaments und des Rates der Eingang
bestimmter fiir den menschlichen Verzehr bestimmter Tiere und Waren in die Union zuléssig ist (ABL. L 114 vom 31.3.2021, S. 118).
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021404 der Kommission vom 24. Mérz 2021 zur Festlegung der Listen von Drittlindern, Gebieten
und Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs gemafd
der Verordnung (EU) 2016429 des Europaischen Parlaments und des Rates zuldssig ist (ABL. L 114 vom 31.3.2021, S. 1).
Verordnung (EG) Nr. 852/2004 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. April 2004 iiber Lebensmittelhygiene (ABL
L 139 vom 30.4.2004, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 396/2005 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 23. Februar 2005 iiber Hochstgehalte an
Pestizidriickstdnden in oder auf Lebens- und Futtermitteln pflanzlichen und tierischen Ursprungs und zur Anderung der Richtlinie
91/414/EWG des Rates (ABL. L 70 vom 16.3.2005, S. 1).

Verordnung (EG) Nr. 1881/2006 der Kommission vom 19. Dezember 2006 zur Festsetzung der Hochstgehalte fiir bestimmte
Kontaminanten in Lebensmitteln (ABI. L 364 vom 20.12.2006, S. 5).
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10. Sie enthalten Milcherzeugnisse, die
#0 entweder  keiner spezifischen risikomindernden Behandlung gemidfl Anhang XXVII der Delegierten
Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission ' unterzogen wurden;

#6 oder einer spezifischen risikomindernden Behandlung gemif Spalte A oder B der Tabelle in
Anhang XXVII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692 unterzogen wurden;
#0 oder einer spezifischen risikomindernden Behandlung unterzogen wurden, die einer der in

Spalte B der Tabelle in Anhang XXVII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692
genannten Behandlungen zumindest gleichwertig ist.

11. Sie enthalten Eiprodukte, die einer spezifischen risikomindernden Behandlung unterzogen wurden, die einer
der in der Tabelle in Anhang XXVIII der Delegierten Verordnung (EU) 2020/692% genannten Behandlungen
zumindest gleichwertig sind.

Erlduterungen

Im Einklang mit dem Abkommen iiber den Austritt des Vereinigten Kénigreichs GrofSbritannien und Nordirland aus der

Europdischen Union und der Européischen Atomgemeinschaft und insbesondere nach Artikel 5 Absatz 4 des Protokolls zu

Irland/Nordirland in Verbindung mit Anhang 2 dieses Protokolls schlieSen Verweise auf die Europiische Union in dieser

Bestitigung das Vereinigte Konigreich in Bezug auf Nordirland ein.

Datum Qualifikation und
Bezeichnung des
Einfithrers®

Stempel Unterschrift*

Geben Sie die Bestandteile in absteigender Reihenfolge ihres Gewichtsanteils an. Eine Zusammenfassung der
Bestandteile nach Milcherzeugnissen, Fischereierzeugnissen, Eiprodukten, Erzeugnissen nicht tierischen Ursprungs ist
zulissig.

Tragen Sie die Zulassungsnummer des Betriebs/der Betriebe ein, die die im zusammengesetzten Erzeugnis enthaltenen
verarbeiteten Erzeugnisse tierischen Ursprungs hergestellt haben, sowie das Drittland, das Gebiet oder die Zone
derselben, in dem/der sich der/die zugelassene(n) Betrieb(e) befindet/befinden, wie in Artikel 4 Absatz 2 der
Verordnung (EG) Nr. 853/2004 vorgesehen und vom einfithrenden Lebensmittelunternehmer angegeben.

Nichtzutreffendes streichen.

Nur dann,

(@) wenn das Ursprungsdrittland, das Ursprungsgebiet oder die Ursprungszone des zusammengesetzten Erzeugnisses
(ISO-Landercode in Teil I Feld 1.7 der Bestitigung) in Anhang XVII der Durchfiithrungsverordnung (EU) 2021/404
fir den Eingang in die Union von Rohmilch und Milcherzeugnissen, die keiner risikomindernden Behandlung
unterliegen, gelistet ist

und

(b) wenn sich der zugelassene Ursprungsbetrieb der Rohmilch oder des Milcherzeugnisses (in Teil I Nummer 5 der
Bestitigung bezeichnet) befindet:

(i) in einem Drittland, einem Gebiet oder einer Zone derselben, das/die in Anhang XVII der Durchfithrungs-
verordnung (EU) 2021/404 fiir den Eingang in die Union von Rohmilch und Milcherzeugnissen, die keiner
risikomindernden Behandlung unterliegen, gelistet ist, oder

(i) in der Union.

Delegierte Verordnung (EU) 2020/692 der Kommission vom 30. Januar 2020 zur Erginzung der Verordnung (EU) 2016429 des
Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich Vorschriften fiir den Eingang von Sendungen von bestimmten Tieren,
bestimmtem Zuchtmaterial und bestimmten Erzeugnissen tierischen Ursprungs in die Union und fiir deren anschlieende
Verbringung und Handhabung (ABL L 174 vom 3.6.2020, S. 379).

Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 der Kommission vom 24. Mdrz 2021 zur Festlegung der Listen von Drittlindern, Gebieten
und Zonen derselben, aus denen der Eingang in die Union von Tieren, Zuchtmaterial und Erzeugnissen tierischen Ursprungs gemafd
der Verordnung (EU) 2016/429 des Europdischen Parlaments und des Rates zuldssig ist (ABL L 114 vom 31.3.2021, S. 1).
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(6)

Nur dann,

(@) wenn das Ursprungsdrittland, das Ursprungsgebiet oder die Ursprungszone des zusammengesetzten Erzeugnisses
(ISO-Landercode in Teil I Feld .7 der Bestdtigung) in Anhang XVIII der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/404
fir den Eingang in die Union von Milcherzeugnissen, die einer risikomindernden Behandlung unterliegen, gelistet
ist

und

(b) wenn sich der zugelassene Ursprungsbetrieb der Rohmilch oder des Milcherzeugnisses (in Teil II Nummer 5 der
Bestdtigung bezeichnet) befindet:

(i) in einem Drittland, einem Gebiet oder einer Zone derselben, das/die in Anhang XVIII der Durchfiithrungs-
verordnung (EU) 2021/404 fur den Eingang in die Union von Milcherzeugnissen, die einer risikomindernden
Behandlung unterliegen, gelistet ist, oder

(i) in der Union.

Falls

(a) das Ursprungsdrittland, das Ursprungsgebiet oder die Ursprungszone des zusammengesetzten Erzeugnisses
(ISO-Landercode in Teil I Feld 1.7 der Bestdtigung) in den Anhidngen XVII oder XVIII der Durchfithrungsverordnung
(EU) 2021/404 nicht fiir den Eingang von Rohmilch und/oder Milcherzeugnissen in die Union gelistet ist

und

(b) sich der zugelassene Ursprungsbetrieb des Milcherzeugnisses (in Teil II Nummer 5 der Bestitigung bezeichnet)
befindet:

(i) in einem Drittland, einem Gebiet oder einer Zone derselben, das/die in den Anhdngen XVII oder XVIII der
Durchfithrungsverordnung (EU) 2021/404 fir den Eingang von Rohmilch und/oder Milcherzeugnissen in die
Union gelistet ist, oder

(ii) in der Union.

Einfithrer: Vertreter des einfithrenden Lebensmittelunternehmers gemifl Artikel 14 Absatz 1 der Delegierten
Verordnung (EU) 2019/625 der Kommission vom 4. Mérz 2019 zur Ergdnzung der Verordnung (EU) 2017/625 des
Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich der Anforderungen an den Eingang von Sendungen bestimmter
fiir den menschlichen Verzehr bestimmter Tiere und Waren in die Union (ABL. L 131 vom 17.5.2019, S. 18).
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BERICHTIGUNGEN

Berichtigung des Beschlusses (EU) 2021/515 des Rates vom 22. Mirz 2021 iiber die Unterzeichnung

— im Namen der Union — des Abkommens in Form eines Briefwechsels zwischen der

Europiischen Union und dem Australischen Bund gemif§ Artikel XXVIII des Allgemeinen Zoll- und

Handelsabkommens (GATT) 1994 iiber die Anderung der Zugestindnisse fiir alle in der EU-Liste

CLXXV aufgefiihrten Zollkontingente infolge des Austritts des Vereinigten Kénigreichs aus der
Europiischen Union

(Amtsblatt der Europdischen Union L 104 vom 25. Mdrz 2021)

1. Titelseite und Seite 27, Titel
Anstatt: »... zwischen der Europdischen Union und dem Australischen Bund gemaf ...

muss es heifen: ... zwischen der Europdischen Union und Australien gemaf ...“.

2. Seite 27, Erwdgungsgrund 2
Anstatt: ».-. zwischen der Europdischen Union und dem Australischen Bund gemaf ...“

muss es heifen: ... zwischen der Europdischen Union und Australien gemaf ... .

3. Seite 27, Artikel 1

Anstatt: ».-. zwischen der Europdischen Union und dem Australischen Bund im Zusammenhang mit ...

muss es heifen: ... zwischen der Europdischen Union und Australien im Zusammenhang mit ...“
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Berichtigung der Delegierten Verordnung (EU) 2015/35 der Kommission vom 10. Oktober 2014 zur
Erginzung der Richtlinie 2009/138/EG des Europiischen Parlaments und des Rates betreffend die
Aufnahme und Ausiibung der Versicherungs- und der Riickversicherungstitigkeit (Solvabilitit II)

(Amtsblatt der Europdischen Union L 12 vom 17. Januar 2015)

Seite 274, Anhang XVII Abschnitt C (Riickstellungsrisikomethode 1) Absatz 2 Buchstabe e Ziffer ii:

Anstatt: ,die Varianz des in Absatz 1 Buchstabe a genannten Betrags in einem bestimmten Segment und
Geschiftsjahr ist quadratisch in der Riickstellung fiir die in einem bestimmten Segment und Geschiftsjahr
ausstehenden Anspriiche;”

muss es heiflen: ,die Varianz des in Absatz 1 Buchstabe a genannten Betrags in einem bestimmten Segment und
Geschiftsjahr ist quadratisch in dem besten Schitzwert der Riickstellung fiir die in einem bestimmten
Segment und Geschiftsjahr ausstehenden Anspriiche;*.
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Berichtigung der Verordnung (EU) 2019/1009 des Europiischen Parlaments und des Rates vom

5. Juni 2019 mit Vorschriften fiir die Bereitstellung von EU-Diingeprodukten auf dem Markt und zur

Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 1069/2009 und (EG) Nr. 1107/2009 sowie zur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 2003/2003

(Amtsblatt der Europdischen Union L 170 vom 25. Juni 2019)
Seite 37, Anhang I Teil | Nummer 1 Buchstabe C Ziffer Il Buchstabe a:
Anstatt: ,a) Anorganisches Einnadhrstoff-Diingemittel”

muss es heiflen:  ,a) Anorganisches Einnahrstoff-Spurennihrstoff-Diingemittel”

Seite 44, Anhang I Teil Il unter PFC 1(C): ANORGANISCHES DUNGEMITTEL in Nummer 2:

Anstatt:

die Anforderung erfiillen, dass in einem anorganischen Diingemittel enthaltene Krankheitserreger diirfen
die in der folgenden Tabelle aufgefithrten Grenzwerten nicht iiberschreiten:*

muss es heiflen: ...

die Anforderung erfllen, dass in einem anorganischen Diingemittel enthaltene Krankheitserreger die in
der folgenden Tabelle aufgefithrten Grenzwerte nicht iiberschreiten diirfen:”

Seite 78, Anhang I Teil IT unter PFC 1(C)(I)(A) in der Uberschrift:
Anstatt: ,PFC 1(C)(I)(A): ANORGANISCHES EINNAHRSTOFF-DUNGEMITTEL*

muss es heifen:  ,PFC 1(C)(Il)(a): ANORGANISCHES EINNAHRSTOFF-SPURENNAHRSTOFF-DUNGEMITTEL®
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